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Cl. 11 CISG
Zmluva o kupe sa nemusi uzavrier alebo preukazovar' pisomne a nevyZaduju sa pri ngj Ziadne
iné formalne nalezitosti; moZno ju preukazovar akymikolvek prostriedkami, véitane svedkov.

STANOVISKO
Zmluva mbéze byt uzatvorend alebo preukazanad elektronickymi prostriedkami
komunikécie.

KOMENTAR

11.1. Ucelom ¢l. 11 CISG je zabezpegit, Ze nebudl vyzadované Ziadne formélne nélezitosti
pre uzatvorenie zmluvy. Pri tvorbe Dohovoru v sedemdesiatych rokoch sa mimo telegramu
atelefaxu neuvaZovalo oinych forméch elektronickej komunikécie. Tym, Ze Dohovor
nepredpisuje Ziadne formalne nalezitosti pre uzatvorenie zmluvy, umoZiuje uzatvorenie
zmluvy elektronickou formou.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Cl. 13CISG
Na Ucely tohto Dohovoru pisomna forma zahrria telegram a d'al ekopis.

STANOVISKO
Vyraz ,pisomna forma* vramci Dohovoru zahifia akukolvek elektronicki formu
komunikécie, ktoré spatne obnovitel’na vo vnimatel’ngl podobe.

KOMENTAR


http://www.cisg.sk

13.1 Clanky 11, 12, 13, 21, 29 a96 obsahuji vyraz ,pisomna forma*. V obdobi tradi¢nej
papierovej formy komunikécie bol tento pojem jednozna¢ny a vzt'ahoval salen na dokumenty
napisané na papieri [alebo inom trvalom substrédte] ceruzkou, perom, atd’. Otazne je, Ci
elektronické dokumenty okrem telefaxu atelegramu mozno povaZovat’ za ,,pisomnd formu*.
Povaha ,,pisomnej formy“ je naplnena v pripade, ak elektronicka komunikécia dokéze plnit
rovnakeé funkcie ako papierova komunikécia. Tymito funkciami sl moznost’ ulozit’ (zachytit)
sprévu a precitat’ (vnimar)) ju.

13.2. Zmluvné strany sa mbze dohodnit na druhu pisomnej komunikacie, ktory budl
pouzivat’ (¢l. 6 CISG). M62u sa napriklad dohodnut’, Ze budu akceptovat’ len listy doru¢ované
ur¢itou kuriérskou sluzbou. Ak zmluvné strany neupresnili pojem ,pisomna forma“, je
predpoklad, Ze tento pojem zahtiia g elektronické spdsoby komunikécie. Tento predpoklad je
moZné potvrdit’ alebo vyvrétit pomocou skimania predchédzajlcej praxe medzi zmluvnymi
stranami a skimania obchodnych zvyklosti (¢l. 9 ods. 1 a2 CISG).

13.3. Toto stanovisko sa nezaobera vyhradami zmluvnych &étov uskutoénenymi v stlade s¢l.
96 Dohovoru, ani nijako neobmedzuje &aty, ktoré takato vyhradu uskutoénili.

Pozri tiez ¢l. 6 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Cl. 15CISG
(1) Ponuka pbsobi odvtedy, ked” dbjde osobe, ktorg je urcena.

(2) Ponuku, aj ked’ je neodvolate/na, mozno zrusi¢, ak déjde zruSenie osobe, ktorg je ponuka
urcena, skor alebo sicasne s ponukou.

STANOVISKO

Vyraz ,dojdenie® zodpoveda v pripade elektronickg komunikécie momentu, ked’
elektronicka spréava dorazi na server adresata ponuky.

Ponuku, aj ked’ je neodvolatel’ng, mozno zrudit’, ak dorazi na server adresata skor alebo
Slu¢asne sponukou. Podmienkou pre zruSenie ponuky elektronickou formou je
predchadzajaci vyslovny alebo konkludentny sihlas adresdta s elektronickou
komunikéciou v takejto forme a na tuto adresu.

KOMENTAR

15.1. Ponuka nie je G¢inng, kym nie je doruc¢ena adresatovi (¢l. 15 ods. 1 CISG) a mbZe byt
zrudena, ak zruSenie dbjde adresatovi skér alebo stcasne s ponukou (¢l. 15 ods. 2 CISG). Pri
tradi¢nych forméch komunikacie toto pravidlo umoziuje odosielatel'ovi ponuky zrusit' svoju
ponuku progrednictvom rychlejSej formy komunikéacie. Napriklad ak ododal ponuku
klasickou po&tou, mdze ju zrusit pomocou faxove] podty, ak je tato dorucend skér aebo
zéroven sklasickou postou. V pripade elektronicke] komunikacie vzniké problém, Ze zriedka
existuje ete rychlejsi spdsob komunikécie, ako je posielanie elektronickych sprav
prostrednictvom e-mailu, komunikacnych kandlov internetovych stranok alebo inou formou
elektronickej vymeny dat (EDI). Praktické vyuZitie elektronickej formy komunikécie na Ucely
tohto ¢lanku teda nastupuije v pripade, ak bola ponuka zaslana klasickou ,, papierovou“ po&ou
a jg zruSenie je zaslané elektronickou formou.

15.2. Z teoretického hladiska ma této konstrukcia slabinu v tom, Ze adresét zruSenia ponuky
elektronickou formou nemusi byt fyzicky pritomny na mieste, ked’ je elektronicka sprava



dorucend. Miesto dorucenia je vtomto pripade skor teoretickym pojmom, nez skuto¢nym
bodom v priestore. Dorucend sprava sa méze nachédzat’ na serveri kdekol'vek vo svete,
dokonca aj narovnakom serveri ako ma odosielatel’ ponuky — dolezité je, ¢i adresét mbze tlto
spravu vnimat’ svojimi zmyslami, napr. precita’ ju. Nasledujlce pripady predstavuju
najéastejSie situacie, ktoré sivisia s ,dojdenim“ spravy vo vztahu Kk elektronicke)
komunikécii.

15.3. Stuacia , A“. Z praktického hradiska je zrejmé, Ze adresét elektronického zruenia si
spravu moze precitat’ okamzite ako je uloZzend na serveri. Adresdt mbZze mat’ problémy
precita’ s sprdvu nachédzajicu sa na serveri kvoli technickym problémom v rdmci jeho
prepojenia so serverom. Tato skutocnost” je v&ak vo vSeobecnosti v ramci sféry vplyvu*
adresdta. Akokol'vek prisne sa mbZe zdat’ voci adresétovi Ze nesie zodpovednost’ za situécie,
kedy si spravu uloZenu na serveri nemdZe precitat’ kvoli technickym problémom so spojenim
so serverom, nebolo by primerané preniest’ riziko technickych problémov u adreséta na
odosielatel'a ponuky. Adresd mdZe minimalizovat’ riziko technickych problémov vyberom
gpolrahlivého  poskytovatela internetovych sluZieb alebo  vytvorenim  dostatoénej
technologickej infradtruktdry na zabezpecenie bezproblémového fungovania elektronickej
komunikécie. Odosielatel’ spravy by nemal znéSat’ tieto rizika namiesto adreséta.

15.4. Stuécia , B*. Skuto¢nost’, Ze zruSenie ponuky bolo uloZené na serveri adresata nie je
sama osebe postacujuca. Adresat ponuky musi tieZ vyjadrit’ vol'u vyuzivat' elektronickd formu
komunikécie. Na adresdtova voru akceptovat’ elektronickil formu komunikacie je potrebné
prihliadat’ pri posudzovani otézky, ¢i sprava ,dosla‘ k adresdtovi. VOIu adreséta je mozné
zistit najma pomocou ¢&l. 8 CISG upravujliceho vyklad spravania zmluvnych stran. Cl. 9 ods.
1 CISG mbZe byt relevantny v pripade, ak zmluvné strany vtomto smere zalozZili medzi
sebou urcitl prax. Nésledne, pomocou ¢él. 9 ods. 2 CISG je mozné zistit, ¢i takéo forma
komunikécie nie je si¢astou obchodnych zvyklosti, ktoré zmluvné strany poznali alebo mali
poznat’ a ktoré v medzinarodnom obchode v Sirokej miere poznaju strany toho istého druhu
zmluvy v prisluSnom obchodnom odvetvi a spravidla ich dodrzZiavaj .

15.5. Stuacia ,, C*. Podobny problém vznika v pripade, ak nie je v elektronicke] sprave
obsahujUcej zruSenie ponuky spravne uvedend e-mailova adresa adresata. Takéto spravy budu
sice uloZzené na serveri adreséta, ale nebudl uloZené na konte samotného adreséta, teda
adresdt ich nebude méct’ fyzicky precita’ alebo sa o nich dozvediet. Prikladom je, ked
spravna adresa , Thomas@companyx.com” je odosielatelom spravy napisana ako
»Jomas@companyx.com”. Takato sprava S nespravne napisanou adresou prijemcu mbze
niekedy dorazit’ na Thomasov server abyt’ na iom uloZena, ale zostane v iom uvéznena bez
toho, aby mohla byt niekym precitand, nakol’ko server nemdze n§jst’ konto Tomas bez , h".
Nebezpecenstvo vzniku takéhoto pripadu nesie odosielatel’, nakol’ko prijemca Thomas nijako
nevyjadril svoju vOlu prijimat spravy adresované nesprdvne oznatenemu subjektu.
V niektorych pripadoch je e-mailovd po%ta snespravnym oznacenim konta preposiana
spravcom serveru na spravnu adresu. Ak v takomto pripade dojde sprava na server adreséta,
zruSenie ponuky je tcinné. Adresét totiz v tomto pripade vyslovne informoval sprévcu serveru
otom, Ze nespravne adresovana elektronicka posta ma byt preposlana na jeho adresu, atym
vyjadril svoju vOlu prijimat’ g elektronické spravy s nespravnym oznacenim prijemcu.

15.6. Stuéacia , D . Dasim problém sivisiacim s ,ddjdenim* je situécia, kedy adresat ako
prijemca elektronickej podty nie je schopny tito otvorit' aprecita’. Z dévodu vzgomne
nekompatibilnych pogitatovych programov odosielatel'a a adresdta sa totizZ text spravy zobrazi
adresdtovi nespravne a nezrozumitel’ne. Této situécia je podobnd pripadu, kedy bola sprava
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napisand v jazyku, ktorému adresat nerozumie. Zakladnym problémom je teda ¢i elektronické
zruSenie ponuky, ktoré nembZe byt zrozumitel'ne precitané adresdtom, mozno povazovat’ za
ukon, ktory mu ,doSiel“ v momente, ked” bol uloZeny na server. Rozhodujucim je posidenie
do ake miery vyjadril adresét svoju volu prijimat’ urcity typ elektronickej komunikacie. Nie
je dostatujuce, ak adresat vyjadril vSeobecne vor'u prijimat’ elektronickd komunikaciu. Musel
odsthlasit’ prijimanie urcitého typu elektronickej komunikacie, v konkrétnom formate ana
konkrétnu adresu. Aj v tomto pripade bude pouZzitel'ny ¢l. 8 CISG na posudenie spravania
zmluvnych stran, ¢l. 9 ods. 1 CISG bude relevantny vo vzt'ahu k postideniu praxe zaloZenegj
medzi stranami a¢l. 9 ods. 2 CISG mbze preukazat’, ¢i adresdt mal urcitou formou vyslovne
alebo konkludentne vyjadrit volu akceptovat’ urgity typ elektronickej komunikécie
v désledku existujacich medzinarodnych obchodnych zvyklosti.

Pozri tiez ¢l. 15 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 16 ods. 1 CISG
(1) Dokia/ nebola zmluva uzavreta, mdze sa ponuka odvolar, ak odvolanie dbjde osobe, ktorej
je ponuka urcena, skor, nez ododala prijatie.

STANOVISKO

V pripade elektronickegj komunikacie vyraz , dojdenie’ zodpoveda momentu, kedy je
elektronicka sprava ulozena na serveri adresata. Ponuku mozno odvolat’, ak odvolanie
dojde na server adresidta skOr, neZ adresat odode prijatie ponuky. Z&kladnym
predpokladom je, Ze adresat sthlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim
elektronickgl komunikécie ur ¢itého typu, formatu a na konkrétnu adresu.

V pripade elektronickel komunikacie vyraz ,, ododanie* zodpoveda momentu, kedy je
elektronickd sprava obsahujuca prijatie ponuky opustila server adresata. Odosielatel
ponuky moze ponuku odvolat’ odoslanim odvolania ponuky adresatovi, ak odvolanie
bude uloZzené na serveri adresata skér, nez adresatovo prijatie ponuky opusti server
adresata. Z&kladnym predpokladom je, Ze adresat sOhlasil, vyslovne alebo
konkludentne, sprijimanim elektronickel komunikacie uréitého typu, formatu ana
konkrétnu adresu.

KOMENTAR

16.1. Toto ustanovenie umoziuje odosielatelovi ponuky odvolat’ svoju ponuku az do
momentu, kym adresat neododle prijatie ponuky. Odvolanie ponuky musi dorazit' na server
adresdta skor, nez adresét odoSle prijatie ponuky.

16.2. Pre pripady obmedzenia ,d6jdenia’ pozri komentar k ¢l. 15. Pre vysvetlenie pojmu
»odoslanie", pozri stanovisko k ¢l. 21 ods. 2 CISG uvedené niZSie.

Pozri tiez ¢l. 15 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Cl. 17 CISG
Ponuka, a ked’je neodvolate/na, zanika, len ¢o navrhovatelovi déjde jgf odmietnutie.

STANOVISKO

Vyraz ,déjdenie" zodpoveda momentu, kedy bola elektronickd sprava uloZzena na
serveri adresata. Ponuka zanikd v momente, ked’ je jg odmietnutie uloZené na serveri
odosielatela ponuky. Zakladnym predpokladom je, Ze odosielatel’ ponuky suhlasil,



vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronickegy komunikécie uré¢itého typu,
forméatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR

17.1. Ponuka zanikd v momente, ked’ jej odmietnutie déjde odosielatel'ovi ponuky. V pripade
elektronickej komunikécie je mozné presne uréit moment kedy , navrhovatelovi dojde jej
odmietnutie“. Adresat po tomto momente uZz nemdZe uzavriet zmluvu odoslanim prejavu
stihlasu s ponukou. Ak adresdt ponuky zmeni nézor po tom, ¢o odoSe odmietnutie navrhu
achce uzavriet’ zmluvu, prejav sthlasu s ponukou musi dorazit’ na server odosielatel’a ponuky
skor neZ nan dorazi jeho odmietnutie ponuky.

17.2. Pre pripady obmedzenia ,déjdenia* pozri komentar k ¢l. 15.

Pozri tiez ¢l. 15 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 18 ods. 2 CISG

(2) Prijatie ponuky sa stava Ucinné v okamihu, ked’ vyjadrenie stihlasu déjde navrhovate/ovi.
Prijatie nie je Ucinné, ak vyjadrenie sthlasu neddjde navrhovatelovi v ¢ase, ktory urcil, a ak
nie je tento c¢as urceny, v rozumnom case s prihliadnutim na okolnosti obchodu, vcitane
rychlosti oznamovacich prostriedkov, ktoré navrhovate!’ pouzl. Ustna ponuka sa musi prijars
ihned’, ibaZe z okolnosti vyplyva nieco iné.

STANOVISKO

Prijatie ponuky sa stdva G¢inné v okamihu, ked’ vyjadrenie sihlasu v elektronicke)
forme dorazi na server odosielatela ponuky, za predpokladu, Ze odosielatel ponuky
stihlasil, vyslovne alebo konkludentne, s prijimanim elektronickej komunikécie ur¢itého
typu, forméatu a na konkrétnu adresu.

Vyraz ,ustny* zahiiia a okamZite elektronicky prendSany zvuk aelektronicki
komunikéciu v realnom ¢&ase. Ponuka urobena pomocou okamzitého elektronického
prenosu zvuku musi byt akceptovana okamZzite, ak z konkrétnych okolnosti nevyplyva
opak aza predpokladu, Ze odosielatel ponuky sihlasil, vysovne alebo konkludentne,
sprijimanim elektronickej komunikécie uréitého typu, forméatu a na konkreétnu adresu.

KOMENTAR

18.1. U¢elom tohto &lanku je zabezpetit, Ze odosielatel’ ponuky bude mat’ moznost’ pregitat’ si
prejav sthlasu, ak sa pre to rozhodne. NevyZaduje sa, aby si odosielatel’ skutoéne precital
prejav sthlasu, ale postatuje, aby takyto prejav bol pristupny odosielatelovi ponuky na
precitanie (rozdiel medzi ,dostat’ sa do sféry vedomia* a ,dostat’ sa do sféry dispozicie®).
Teda ak sa prejav sthlasu dostal do sféry dispozicie odosielatel'a ponuky, povaZzuje sa za
doruceny odosielatel’ovi.

18.2. Kondtrukcia, podra ktorg staci ak je prejav sihlasu dostupny anemusi byt skutoc¢ne
precitany, ma zjednodusit’ preukazanie takejto skuto¢nogti. Je totiz mozné (s véacSou alebo
menSou namahou, ale aspon teoreticky) preukazat’ kedy sa sprava stala dostupnou, ae je
vel'mi obtiazne preukazat’ kedy ju niekto skuto¢ne vnimal.

18.3. Pre pripady obmedzenia ,déjdenia* pozri komentar k ¢l. 15.



18.4. Podmienka, Ze Ustne urobend ponuka musi byt okamzite prijatd, naznacuje, Ze Ustne
ponuky su zavazné len pocas priamych rokovani. Ak sa rokovanie uskutociuje elektronickou
formou v readlnom ¢ase, pomocou zvuku alebo pisanim, ide o obdobnl situéciu v porovnani
s Ustnou komunikaciou, apreto je predpoklad, Ze ponuky musia byt' akceptované okamZite,
v priame] nadvéznosti na rokovania av redlnom case. Podmienkou je, Ze druha strana si
uvedomuje ponuku ama moznost' na nu okamZite odpovedat’. Ponuka, ktora je urobend
v redlnom ¢ase nie pomocou zvuku, ale pisanim, musi rovnako byt prijata okamzite, ak to
nevylucuju konkrétne okolnosti. Ponuky urobené v ramci chatu alebo inych foriem okamZite;
elektronickej komunikéacie musia byt prijaté okamZzite.

Pozri tiez ¢l. 15 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 19 ods. 2 CISG

(2) Aviak odpoved’ na ponuku, ktora sa zda byr prijatim, ale obsahuje dodatky alebo
odchylky, ktoré podstatne nemenia podmienky ponuky, je prijatim, ibaze navrhovatel’ bez
Zbytocného odkladu Ustne vznesie proti rozdielom namietky alebo za tymto Ucelom odoSe
ozndmenie. Ak tak neurobi, s sicasfou zmluvy podmienky uvedené v ponuke so zmenami
obsiahnutymi v prijati.

STANOVISKO

Vyraz ,ustny” zahfna aj elektronicky prenos zvuku za predpokladu, Ze prijemca spravy
sthlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronickeg komunikéacie tohto
typu, forméatu a na konkrétnu adresu.

Vyraz ,oznamenie" zahria aj elektronické formy komunikécie za predpokladu, Ze
prijemca spravy suhlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronicke
komunikécie tohto typu, formatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR

19.1. Ugelom tohto &lanku je poskytn(t spréave, ktora nespina podmienky prijatia ponuky,
Geinky prijatia, ibaze navrhovatel’ bez zbytoéného odkladu ozndmi, Ze Udajné prijatie ponuky
nie je prijatim jeho ponuky. Takéto oznamenie je mozné uskutocnit' g elektronickym
prenosom zvuku alebo inou elektronickou spravou.

19.2. Pre obmedzenia G¢innosti ,,ddjdenia* pozri komentér k ¢lanku 15.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 20 ods. 1 CISG

(1) Lehota pre prijatie ponuky urc¢end navrhovate/om v telegrame alebo v liste zacina plyndr
od okamihu, ked’ sa telegram poda na odoslanie alebo od datumu uvedeného v liste, a ak nie
je taky datum uvedeny, od datumu uvedeného na obalke. Lehota pre prijatie ponuky urcena



navrhovatelom telefonicky, d'alekopisom alebo inymi prostriedkami umozZiujucimi okamvité
oznamenie zacina plyndrs od okamihu, ked’ ponuka déjde osobe, ktorgj je urcéena.

STANOVISKO

Lehota pre prijatie ponuky uréena navrhovatePom v ramci elektronickej komunikécie
prebiehajuce v realnom ¢ase zacina plynut od okamihu, ked’ ponuka dorazi na server
osoby, ktorg je uréena.

Lehota pre prijatie ponuky uréena navrhovatePom v rdmci e-mailovel komunikécie
zacina plynat’ od okamihu ododania e-mailovel spravy.

»Prostriedky zahrfigjlce okamzité ozndmeni€* zahriaju elektronickl komunikéaciu
v realnom &ase.

Vyraz ,dojdenie’ ma byt’ vykladany tak, aby zodpovedal momentu, kedy elektronicka
komunikécia dorazi na server adresata.

KOMENTAR

20.1. Clanok 20 ods. 1 CISG poskytuje pomoc pri vyklade vieobecne predpisanej lehoty na
prijatie ponuky. Ak je napriklad Iehota na prijatie ponuky stanovena v ponuke na &tyri dni bez
toho, aby bol stanoveny dei, odkedy zatina tato lehota plynudt, ¢lanok 20 ods. 1 CISG
poskytuje odlisné urcenie zaciatku plynutia lehoty v zavislosti od formy spravy. V pripade
telegramov lehota za¢ina plynit’ od momentu poskytnutia spravy na ododanie. V pripade
listov od daumu uvedeného na liste, aak sa na nom takyto datum nenachadza, od datumu
uvedeného na obalke. V pripade telefonickych, telefaxovych ainych prostriedkov
zahingjucich okamzité ozndmenie zacina lehota plynat od momentu, kedy ponuka déjde
adresétovi.

20.2. Problematickou je otézka ako urcit’ okamih zaciatku plynutia lehoty v pripade ponuky
urobenej elektronickou komunikéaciou. M6Zeme rozlisit' tri skupiny elektronickych sprév:
(1) ponuky prostrednictvom e-mailu, (2) ponuky prostrednictvom pasivnych internetovych
stranok, (3) ponuky prostrednictvom chatovych stranok, kde komunikécia prebieha v realnom
case.

E-mail

20.3. E-mailova komunikacia nie je prostriedkom zahffigjlucim okamZité oznamenie
av otédzke vyznatenia dadtumu je ekvivalentom Kk lissom posielanym v obake. CISG
neposkytuje rieSenie vo vztahu k e-mailovej komunikacii a sporné situacie je preto potrebné
rieSit’ pomocou v3eobecnych vykladovych pravidiel, pricom je potrebné prihliadat’ na to, Ze
0s0ba, ktora sa jednostranne k nie¢comu zaviaze (odosielatel’ ponuky) zvyéajne poziva vysSiu
mieru ochrany. E-maily zvyéajne poskytuju informécie o tom, kedy boli odoslané a kedy boli
prijaté. CISG neposkytuje priamu odpoved’ na to, ¢i mé byt pre zacatie plynutia lehoty
rozhodujici okamih ododania alebo prijatia spravy. Lehota na prijatie ponuky stanovena
odosielatelom ponuky e-mailom zatina plynit od momentu odoslania e-mailovej spravy.
Takéto rieSenie je prijaté z dévodu, Ze tento moment je jednoduché identifikovat’ a e-mailova
komuniké&cia predstavuje funkeny ekvivalent listov.



Pasivne internetové stranky

20.4. Ak su ponuky zverejnené na internetovych strankach, nie je vzdy jasné, ¢i predstavuju
ponuky v prdvnom zmysle. Prevédzkovatel’ internetovej stranky viak moze vyslovne uviest,
Ze jeho ponuka je pre neho zavazna pocas urcite) lehoty. CISG neposkytuje Ziadne rieSenie
pre situéciu, kde vlastnik internetovej stranky uréi lehotu troch dni bez toho, aby Specifikoval
zaciatok plynutia tejto lehoty. Sporné situécie je potrebné rieSit pomocou vSeobecnych
vykladovych pravidiel, pricom je potrebné prihliadat’ na to, Ze osoba, ktoré sa jednostranne
k niecomu zaviaze (odosielatel’ ponuky) zvycajne poziva vySSiu mieru ochrany. Toto
stanovisko sa nevzt'ahuje na komunikéciu neprebiehgjlcu v reAlnom ¢ase uskutoc¢novanu
prostrednictvom pasivnych internetovych stranok.

Komunikacia v redlnom ¢ase prostrednictvom chatu

20.5. Strany mdzu komunikovat’ prostrednictvom internetu v realnom ¢ase (ako je to typické
pre chatovacie aplikécie). Tieto si zaloZené na technike, Ze ak odosielatel’ napise ,a",
pismeno ,a' sa okamZite objavi na obrazovke prijemcu. Strany sa obe zUcastiuju
komunikécie v rovnakom ¢ase amdzu sa vyjadrovat’ Ustne alebo pisomne ako keby sa
naché&dzali v tg istej miestnosti alebo komunikovali cez telefon. Tato formu komunikécie je
potrebné kvalifikovat' ako , okamzit(“. Clanok 20 ods. 1 CISG savzt'ahuje aj na elektronick
komunikéciu uskuto¢inovanu v redlnom ¢ase. Ak odosielatel’ odoSe ponuku astanovi, Ze
lehotu jeg zavdznosti na dve hodiny, tato lehota zatina plynit od momentu dorucenia tejto
sprévy prijemcovi, teda okamZite. V pripade komunikéacie uskuto¢novanej v redlnom case sa
predpokladd, Ze prijemca prejavil vol'u prijimat’ spravy tohto druhu.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 21 ods. 1 CISG

(1) Neskoreé prijatie ma predsa len Gcinky prijatia, ak navrhovatel’ bez odkladu upovedomi o
tom Ustne osobu, ktorej bola ponuka urcena, alebo jg v tomto zmysle odod e spravu.

STANOVISKO

Vyraz ,ustny" zahfiia aj elektronicky prenos zvuku za predpokladu, Ze prijemca spravy
sthlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronickegl komunikéacie tohto
typu, forméatu a na konkrétnu adresu.

Vyraz ,oznamenie" zahria aj elektronické formy komunikécie za predpokladu, Ze

prijemca spravy sthlasil, vyslovhe alebo konkludentne, sprijimanim elektronicke
komunikécie tohto typu, formatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR

21.1. Upovedomenie osoby, ktorgl bola ponuka uréena, mdze mat’ formu elektronickej
spravy. Délezitym je dorucenie spravy adresétovi, a nie forma dorucovanej spravy.

21.2. Pre zavaznost’ elektronickej komunikécie pozri komentar k ¢l. 15.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.




Clanok 21 ods. 2 CISG

(2) Ak z listu alebo ing pisomnosti, ktoré obsahuju neskoré prijatie ponuky, vyplyva, Ze sa
ododali za takychto okolnosti, Ze by dodi navrhovate/ovi vcas, keby ich preprava prebiehala
obwklym spbsobom, mé neskoré prijatie Ucinky prijatia, ibaZze navrhovatel’ bez odkladu
upovedomi Ustne osobu, ktorej bola ponuka urcena, Ze povazuje ponuku za zaniknutd, alebo
jel v tomto zmysle odoS e spravu.

STANOVISKO

Vyraz , pisomné forma“ zahina akukoPvek elektronickt formu komunikacie, ktord je
spatne obnovitel’na vo vnimatel’ngl podobe. Oneskorené prijatie ponuky v elektronicke
forme teda méze byt’ G¢inné v silade stymto ¢lankom.

Vyraz ,ustny” zahfiia aj elektronicky prenos zvuku za predpokladu, Ze prijemca spravy
sthlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronickel komunikacie tohto
typu, forméatu a na konkrétnu adresu.

Vyraz ,oznamenie" zahria aj elektronické formy komunikécie za predpokladu, Ze
prijemca spravy suhlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronicke
komunikécie tohto typu, formatu a na konkrétnu adresu.

Vyraz ,odoslanie’ zodpoveda momentu, kedy je elektronickd sprava opustila server
adresata. Z&kladnym predpokladom je, Ze adresat sohlasil, vyslovne alebo
konkludentne, sprijimanim elektronickgy komunikécie uréitého typu, formatu ana
konkrétnu adresu.

KOMENTAR

21.3. U¢elom tohto ¢lanku je poskytnlt préavne Geinky oneskorenému prijatia ponuky
v pripade, ak odosielatel’ ponuky neinformoval druhd stranu o tom, Ze prijatie ponuky bolo
oneskorené aZe nedodlo odosielatelovi ponuky véas. Typickym pripadom je situéacia, ked
elektronické prijatie ponuky je dorucené oneskorene, teda nie v uréene lehote. Toto
ustanovenie je aplikovatel’né len na pripady prijatia ponuky zaslaného listom alebo v inej
pisomnej forme. Toto ustanovenie sa vzt'ahuje tieZ na prijatie ponuky odoslané elektronickou
spravou, ak tato elektronicka sprava spina dva zakladné znaky pisomnej formy, teda je mozné
ju precitat’ a ulozit’.

21.4. Ak odosielatel’ ponuky bezodkladne ozndmi, Ze povazuje prijatie ponuky za oneskorené,
takéto prijatie ponuky nie je U¢inné. Oznamenie o oneskorenom prijati ponuky mdze byt
dorucené osobe, ktoregj bola ponuka uréena prostrednictvom elektronickej spravy. Dolezitym
je dorucenie spravy adreséovi, anie forma dorucovang sprévy. V zmysle tohto ¢lanku
predmetné oznamenie mbZze byt urobené Ustne alebo odoslanim [pisomnej] spravy.
Odosielatel’ ponuky mbZe urobit’ toto ozndmenie prostrednictvom elektronicky prenaSaného
zvuku alebo elektronickou spravou za predpokladu, Ze odosielatel’ oneskoreného prijatia
ponuky prejavil vol'u prijimat’ sprévy v tejto forme.

21.5. Je pogtatujuce, ak je predmetné upovedomenie odoslané, nie je nevyhnutné, aby bolo
skutoc¢ne dorucené odosielatel’ovi oneskoreného prijatia ponuky. Podmienkou je, aby bolo
odoslané spravne. Znamena to, Ze musi byt odoslané na spravne uvedenu adresu avo forme



pocitatového programu, sktorym odosielatel’ oneskoreného prijatia ponuky sthlasil pre
prijimanie sprav v tejto forme.

21.6. Odosielatel’ ponuky musi upovedomit’ prijemcu ponuky o oneskorenom prijati ponuky
ododanim oznamenia. K odoslaniu dbéjde v momente, ked” ozndmenie opusti server
odosielatela ponuky. Avsak ak prijemca ponuky nepouziva program, v ktorom bolo odoslané
oznamenie, oznamenie sa povazuje za neodosané. Prijemca ponuky musel vyjadrit’ volu, Zze
chce prijimat’ oznamenie toho typu aformy, ktor( pouzil odosielatel’ ponuky. Clanky 8 a9
CISG mbzu dluzit ako pombcka pri uréovani, ¢i prijemca ponuky aspon konkludentne
prejavil voru prijimat’ takéto spravy.

Pozri tiez ¢l. 5 a6 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 22 CISG

Prijatie sa moze vziar spér, ak sparvzatie déjde navrhovate/ovi pred okamihom alebo v
okamihu, ked’ by nastali Gcinky prijatia.

STANOVISKO

Vyraz , déjdenie’ zodpoveda momentu, kedy elektronicka spréva dorazila na server
navrhovatePa za predpokladu, Ze navrhovatel’ sihlasil, vysovne alebo konkludentne,
sprijimanim elektronickel komunikécie tohto typu, formétu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR

22.1. Tento ¢lanok ma za Gc¢el stanovit’ posledny moment pre spét'vzatie ponuky. V pripade
tradi¢nych foriem komunikécie toto pravidlo umoZznuje odosielatel'ovi prijatia ponuky vziat
spat’ svoje prijatie pomocou rychlejSej formy komunikéacie. Méze napriklad ododat’ prijatie
ponuky papierovou po&ou (postovou sluzbou) aneskdr vziat' spat’ toto prijatie odoslanim
faxu, ktory bude prijemcovi ponuky doruceny skoér, nez listova posta. Problémom v pripade
elektronickych spbsobov komunikécie je skutoénost, Ze zriedka existuju spbsoby
komunik&cie rychlejSie, neZ odosielanie sprédv prostrednictvom e-mailu, cez internetové
stranky ale pomocou inych EDI foriem. Otézka elektronickych spdsobov komunikacie vsak
ziskava na doéleZitosti v pripadoch, kedy je prijatie ponuky odoslané tradicnou papierovou
po&ou a spét'vzatie je odoslané elektronickou formou.

22.2. U¢dlom tohto ustanovenia je zabezpetit navrhovatelovi, aby si mohol pregitar
spat'vzatie, ak ma oto zaujem. Pritom nie je potrebné, aby si ho navrhovatel’ skutocne
precital, ale staci, aby bolo spét’vzatie navrhovatelovi pristupné na precitanie (rozdiel medzi
,vnimat' vlastnymi zmyslami“ a ,dostat’ do sféry vplyvu“ alebo , byt doruceny pravnickej
osobe"). Preto ak sa spétvzatie prijatia ponuky dostalo do sféry vplyvu navrhovatela,
znamendto, Ze bolo dorucené navrhovatel'ovi.

22.3. Koncepcia dorucenia spat'vzatia spocivajuca len v potrebe pristupnosti spét'vzatia a nie
skutoéného vnimania spéat'vzatia ma zjednodusit' preukazovanie tejto skutoc¢nogti. Je totiz
mozné (s vaiSou alebo menSou namahou, ale pringjmensom teoreticky) preukézat’, Zze sprava
sa dostala do sféry vplyvu osoby, ale je ve’mi obtiazne preukazat’, Ze adresét tito spréavu
skuto¢ne precital, teda vnimal.

Pozri tiez ¢l. 15 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.



Clanok 24 CISG

Na Ucely teto casti Dohovoru ponuka, vyhlasenie o prijati alebo akykol/vek iny prejav vole
dbjde osobe, ktorg st urcené, ked’ sa jg ozndmia Ustne alebo sa jeg dorucia akymko/vek inym
spbsobom do viastnych ruk, do jegj miesta podnikania alebo na jg po&tova adresu, alebo, ak
nema miesto podnikania alebo postova adresu, do jg bydliska (sidla).

STANOVISKO

Vyraz , déjdenie’ zodpoveda momentu, kedy elektronickd spréva dorazila na server
adresidta za predpokladu, Ze navrhovatel’ suhlasil, vyslovnhe alebo konkludentne,
sprijimanim elektronickel komunikécie tohto typu, forméatu a na konkrétnu adresu.

Vyraz ,ustny” zahfina aj elektronicky prenos zvuku za predpokladu, Ze adresat stihlasil,
vysovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronickg komunikécie tohto typu,
forméatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR

Ziadny komentéar, nakorko tieto otazky st vysvetlené v prislusnych ustanoveniach tykajucich
sa,,dojdenia’‘ v ¢lankoch 15, 16 ods. 1, 17, 18 ods. 2, 20 ods. 1, 21 ods. 2, 22 a ,Ustnej* formy
v ¢lankoch 18 ods. 2 a 21 ods. 2.

Clanok 26 CISG

Vyhlasenie o odstUpeni od zmluvy je Gcinné, len ked’ sa oznami druhej strane.
STANOVISKO

Vyraz ,vyhlasenie zahiha aj elektronické formy komunikéacie za predpokladu, Ze
prijemca spravy suhlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronicke
komunikécie tohto typu, formatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR

26.1. Informéaciu druhej strane o odstUpeni od zmluvy je mozné dorucit’ g elektronickou
spravou. Dolezitym je dorucenie spravy adresatovi, a nie forma doruc¢ovanej spravy.

26.2. Vo vzt'ahu k u¢innosti elektronickej formy vyhlasenia, pozri komentér k ¢lanku 15.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 27 CISG

Ak strana v stlade s touto c¢astou Dohovoru urobi ozndmenie, Ziados’ alebo iné oznamenie a
zaSe ich prostriedkami primeranymi okolnostiam, oneskorenie alebo omyl pri odovzdavani
alebo skutocnost, Ze nedodi do miesta urcenia, nezbavuje tito stranu prava sa ich dovolavar,
ibaZe tato ¢as’ Dohovoru vys ovne neustanovuj e nieco iné.



STANOVISKO

Oznamenie, Ziadost’ ainé oznamenie mdze byt urobené elektronickou formou za
predpokladu, Ze adresat sdhlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim
elektronickgl komunikécie tohto typu, formatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR
27.1. Oznamenia, Ziadosti ainé ozndmenia druhegj strane mdzu byt dorucené elektronickou
spravou. Dolezitym je dorucenie spravy adresatovi, a nie forma doruc¢ovanej spravy.

27.2. Vo vztahu k Geinnosti elektronickej formy oznameni, Ziadosti ainych oznameni pozri
komentér k ¢lanku 15.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 32 ods. 1 CISG

(1) Ak predavajuci odovzdava tovar pod/a zmluvy alebo tohto Dohovoru dopravcovi a ak
tovar nie je zrete/ne oznaceny na Ucely zmluvy znackami na tovare, dopravnymi dokladmi
alebo inak, musi predavajuci zadar’ kupujlicemu oznamenie o ododani zasielky a tovar v 7iom
Specifikovar.

STANOVISKO

Vyraz ,oznamenie" zahria aj elektronické formy komunikécie za predpokladu, Ze
kupujuci sthlasil, vydovne alebo konkludentne, s prijimanim elektronickel komunikéacie
tohto typu, formatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR
32.1. Oznamenie o odoslani zasielky méze byt’ kupujicemu dorucené elektronickou spravou.
Dolezitym je dorucenie spravy kupujlcemu, anie forma doru¢ovanej spravy.

32.2. Vo vztahu k G¢innosti elektronickej formy oznamenia kupujucemu pozri komentér
k ¢lanku 15.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 39 CISG

(1) Pravo kupujuceho z vad tovaru zanikd, ak kupujuci neoznami predavajlicemu povahu
tychto vad v primeranom ¢ase po tom, ¢o ich zistil alebo ich mal zistiz.

STANOVISKO

Vyraz ,oznamenie" zahria aj elektronické formy komunikécie za predpokladu, Ze
predavajuci sthlasil, vydovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronicke
komunikécie tohto typu, formatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR
39.1. Ozndmenie o vadach tovaru mbZe byt predavajlicemu dorucené elektronickou spravou.
Dolezitym je dorucenie spravy predavajucemu, a nie forma dorucovanej spravy.



39.2. Vo vztahu k G¢innosti elektronickej formy ozndmenia predavajucemu pozri komentér
k ¢lanku 15 a 27.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 43 CISG

(1) Kupujlci stréca pravo dovolar’ sa ustanoveni clanku 41 alebo clanku 42, ak nepoda
predavajicemu spravu, urcujlcu povahu prava alebo naroku tretej osoby v primeranom case
po tom, ¢o sa dozvedel alebo sa mal dozvedier’ o tomto prave alebo naroku tretej osoby.

(2) Predavajuci nie je opravneny sa dovolévar’ ustanoveni predchédzajiceho odseku, ak vedel
o prave alebo naroku tretej osoby a jeho povahe.

STANOVISKO

Vyraz ,sprava® zahiia aj elektronické formy komunikéacie za predpokladu, Ze
predavajuci sthlasil, vydovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronicke
komunikécie tohto typu, formatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR

43.1. Sprava uréujuca povahu prava alebo naroku tretej osoby mdze byt predavajucemu
dorucend elektronickou formou. DoleZitym je dorucenie spravy predavajlicemu, anie forma
dorucovanej spravy.

43.2. Aj v pripadoch, kedy predavajaci neprejavil volru prijimat’ elektronické spravy
predmetného typu, predpoklada sa, Ze predavajici o tomto préve alebo naroku trete osoby
vedel, ak st naplnené podmienky podra¢l. 32 ods. 2 CISG.

43.3. Vo vztahu k G¢innosti elektronickej formy sprévy predavajucemu pozri komentar
k ¢lanku 15 a 27.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 47 CISG
(1) Kupujuci méze urcit dodatocnud primerant lehotu na splnenie jeho povinnosti.

(2) Kupujuci nesmie pred uplynutim takto urceng lehoty uplatniz niektory z narokov z
poruSenia zmluvy, ibaZe dostane od predavajlceho oznamenie, Ze nesplni svoje povinnosti v
tejto lehote. Kupujuci vSak tymto nestraca pravo na nahradu Skody sposobent omeSkanim v
plneni.

STANOVISKO
Vyraz ,,oznameni€" zahria aj elektronické formy komunikécie.



KOMENTAR

47.1. Oznamenie predavajliceho o tom, Ze nesplni svoje povinnosti v uréenej lehote mdze byt
vykonané vo forme elektronickej spravy. Ked je kupujicemu takéto sprava doruc¢end, mbze si
uplatnit’ niektory z narokov z porugenia zmluvy.

Clanok 63 CISG

(1) Predavajuci mdze urcir kupujucemu dodatocni primerand lehotu na splnenie jeho
povinnosti.

(2) Predavajuci nesmie pred uplynutim takto urcengj lehoty uplatniz svoje naroky z poruSenia
zmluvy kupujacim, ibaZze predavajuci dostane od kupujuceho ozndmenie, Ze nesplni svoj
zavazok v tejto lehote. Predavajlci viak nestraca tymto pravo na ndhradu Skody spdsobent
omeSkanim v plneni.

STANOVISKO
Vyraz ,, oznameni€" zahria aj elektronické formy komunikécie.

KOMENTAR

63.1. Oznamenie kupujliceho otom, Ze nesplni svoj zavazok v urcenej lehote mdze byt
vykonané vo forme elektronicke] spravy. Ked' je predavajlicemu takato spréva dorucend,
mbZe si uplatnit’ svoje naroky z porusenia zmluvy kupujicim.

Clanok 65 CISG

(1) Ak m& kupujuci pod/a zmluvy urcit formu, velkost' alebo iné viastnosti tovaru a neurobi
tak v dohodnutej alebo primerangj lehote po déjdeni Ziadosti predavajiceho, mdze ich
predavajlci sm urciz pod/a potrieb kupujuceho, ktoré mu mdzu by: zname bez toho, Ze nie si
dotknuté iné prava, ktoré mbze mar.

(2) Ak predavajuci vykonal urcenie sam, musi oznamis’ podrobné Udaje o tom kupujlUcemu a
urcit primeranu lehotu, v ktorej kupujuci méze urobis rozdielne urcenie. Ak tak kupuijUci
neurobi po dojdeni takého oznamenia v urceng lehote, je urcenie vykonané predavajucim
zavazne.

STANOVISKO
Uréenia aZiadosti mdzu byt uskutoénené v elektronickg forme, ak adresat sthlasil,
vyslovne alebo konkludentne, s prijimanim takejto elektronickegy komunikacie.

KOMENTAR

65.1. Ozndmenie druhej strane o urceni alebo Ziadosti mbze byt vykonané vo forme
elektronickej spravy. Délezitym je dorucenie spravy druhej strane, a nie forma dorucovanej
Spravy.

65.2. Vo vztahu k U¢innosti elektronickej formy ozndmenia druhej strane pozri komentér
k ¢lanku 15 a 27.



Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 67 CISG

(1) Ak zmluva o kupe zahs7ia prepravu tovaru a predavajlci nie je povinny odovzdar ho na
urcitom mieste, prechaddza nebezpecenstvo na kupujlceho, ked’ sa tovar odovzda prvému
dopravcovi pre prepravu kupujucemu pod/a zmluvy o kipe. Ak je predavajici povinny
odovzdar’ tovar dopravcovi na urcitom mieste, neprechadza nebezpecenstvo na kupuijUceho,
dokial’ sa tovar neodovzda dopravcovi na tomto mieste. Skutocnos, Ze predavajlci je
opravneny s ponechar doklady umoziujuce nakladar s tovarom, nema vplyv na prechod
nebezpecenstva.

(2) Nebezpecenstvo vSak neprechadza na kupujlceho, dokial’ tovar nie je jasne vyznaceny na
Ucel zmluvy, znackami na tovare, prepravnymi dokladmi, zadanim spravy kupujlcemu alebo
inak.

STANOVISKO

Vyraz ,sprava“ zahria aj elektronické formy komunikéacie za predpokladu, Ze kupujuci
sthlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronickel komunikacie tohto
typu, forméatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR

67.1. Sprava otom, Ze tovar bol jasne vyznateny na Ucel zmluvy mbze byt kupujlucemu
dorucend elektronickou formou. DoleZitym je dorucenie spravy predavajicemu, anie forma
dorucovanej spravy.

67.2. Kupujuci nemusi dat’ sihlas s elektronickou komunikéciou v pripade sprévy podra ¢l.
67 ods. 2. Dvodom je skuto¢nost, Ze stihlas kupujuceho sa nevyZaduje ani pri inych forméch
vyznageniatovaru, ako je napriklad jeho oznackovanie.

67.3. Vo vztahu k G¢innosti elektronickej formy ozndmenia predavajucemu pozri komentér
k ¢lanku 15 a 27.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 71 CISG

(1) Srana mbZe pozastavir plnenie svojich povinnosti, ak po uzavreti zmluvy sa stane
zrejmym, Ze druha strana nesplni podstatni ¢ast’ svojich povinnosti vzh/adom

a) na vamy nedostatok svojg spbsobilosti poskytnir’ plnenie alebo svojg Uveruschopnosti
alebo

b) na svoje spravanie pri priprave plnenia zmluvy alebo pri jeg plneni.

(2) Ak predavajuci ododal tovar skér, ako vydli najavo dévody uvedené v predchadzajlicom
odseku, mbze zabranir odovzdanie tovaru kupujicemu, aj ked” kupujuci ma doklady, ktoré ho



opraviiuju na vydanie tovaru. Toto ustanovenie sa tyka len prav na tovar vo vzzahu medz
kupuijucim a predavajucim.

(3) Srana, ktora pozastavila plnenie, ¢i uz pred odoslanim tovaru alebo po 7zom, musi to
okamzite oznami¢’ druhg strane a musi pokracovar v plneni, ak druh& strana jg poskytne
primerané zabezpecenie splnenia svojich povinnosti.

STANOVISKO

Vyraz ,oznamenie" zahria aj elektronické formy komunikécie za predpokladu, Ze
adresat sthlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronickg komunikécie
tohto typu, formatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR
71.1. Oznamenie druhej strane o pozastaveni plnenia mdze byt dorucené elektronickou
formou. DéleZitym je dorucenie spravy druhej strane, a nie forma doruc¢ovanej spravy.

71.2. Vo vztahu k G¢innosti elektronickej formy oznamenia o pozastaveni plnenia druhej
strane pozri komentar k ¢lanku 15 a 27.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 72 CISG

(1) Ak pred ¢asom plnenia zmluvy je zrgfmé, Ze jedna zo stran ju podstatne porusi, moze
druhd strana odstpi# od zmluvy.

(2) Ak nehrozi casové omeSkanie, musi to strana, ktora zamy&a odstlpiz od zmluvy, oznamis
primeranym spdsobom druhg strane a umoznir’ jef zaobstarar primerané zabezpecenie
riadneho plnenia.

(3) PoZziadavky stanovené v predchadzajucom odseku nemusia byr splnené v pripade, ak
druhd strana wyhlésila, Ze nesplni svoje povinnosti

STANOVISKO

Vyraz ,oznamenie" zahria aj elektronické formy komunikéacie za predpokladu, Ze
adresat sthlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronickeg komunikécie
tohto typu, formatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR

72.1. Oznamenie otom, Ze strana zamysla odstUpit’ od zmluvy méze byt druhej strane
dorucené elektronickou formou. Délezitym je dorucenie spravy druhej strane, anie forma
dorucovanej spravy.

72.2. Vo vztahu k G¢innosti elektronickej formy oznamenia o pozastaveni plnenia druhej
strane pozri komentar k ¢lanku 15 a 27.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.




Clanok 79 CISG

(1) Strana nie je zodpovedna za nesplnenie akejkol/vek povinnosti, ak preukdze, Ze toto
nesplnenie spdsobila prekézka, ktora nezavisela od jeg vole a oh/adne ktorej nebolo mozné
rozumne ocakavar, Zze by s 7iou strana pocitala v case uzavretia zmluvy alebo Ze by tato
prekézku alebo jegj dédedky odvrétila alebo prekonala.

(2) Ak nesplnenie povinnosti zo zmluvy spdsobila tretia osoba, ktord strana poverila plnenim
cel ého zmluvného zavazku alebo jeho cadti, je jg zodpovednost’ vylUcena iba v pripade, Ze

a) strana nie je zodpovedna pod/a predchadzajceho odseku a

b) osoba, ktoru strana poverila splnenim povinnosti, by nebola zodpovednd, keby sa
ustanovenie predchadzaj Uceho odseku vzrahoval o na riul.

(3) Wylucenie zodpovednosti pod/a tohto ¢lanku je tcinné po dobu, po ktoru trva prekazka.

(4) Srana, ktora neplni povinnost, musi oznami¢’ druhgj strane prekazku a je désledky na
svoju sposobilost’ plniz. Ak druhd strana nedostane oznamenie v primerane lehote po tom, ¢o
sa strana, ktora neplni povinnost, dozvedela alebo mala dozvedier’ o takej prekazke, je tato
strana zodpovedna za tym vzniknut Skodul.

(5) Ustanovenia tohto ¢lanku nebrania tomu, aby ktorako/vek zo stran vykonala iné pravo nez
narok na nahradu Skody pod/a tohto Dohovoru.

STANOVISKO

Vyraz ,oznamenie" zahria aj elektronické formy komunikécie za predpokladu, Ze
adresat sthlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronickg komunikécie
tohto typu, formatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR
79.1. Oznamenie o prekdzke mbze byt druhej strane dorucené elektronickou formou.
Ddélezitym je dorucenie spravy druhej strane, a nie forma dorucovanej spravy.

79.2. Vo vzt'ahu k (einnosti elektronickej formy oznamenia o prekazke druhej strane pozri
komentar k ¢lanku 15 a 27.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

Clanok 88 ods. 1 a2 CISG

(1) Strana, ktora je povinna zachovar tovar pod/a clanku 85 alebo 86, mdze ho predar
vhodnym spdsobom, ak druhd strana je v neprimeranom omeskani s prevzatim tovaru alebo
so spatnym prevzatim tovaru alebo s platenim kipnej ceny alebo nakladov spojenych so
zachovanim tovaru, za predpokladu, Ze druht stranu primeranym sp6sobom upovedomila o
umysdle tovar predar.



(2) Ak tovar podlieha rychlg skaze alebo so zachovanim tovaru by boli spojené neprimerané
naklady, musi strana, ktora je povinna zachovar tovar pod/a ¢lanku 85 alebo clanku 86,
urobis primerané opatrenia na jeho predaj. Pokial’ je to mozné, musi druhej strane oznamizs’
umysel tovar predar.

STANOVISKO

Vyraz ,oznamenie" zahria aj elektronické formy komunikécie za predpokladu, Ze
adresat sthlasil, vyslovne alebo konkludentne, sprijimanim elektronickg komunikécie
tohto typu, formatu a na konkrétnu adresu.

KOMENTAR
88.1. Oznamenie o Umysle predat’ tovar mdze byt druhej strane dorucené elektronickou
formou. DéleZitym je dorucenie spravy druhej strane, a nie forma doruc¢ovanej spravy.

88.2. Vo vztahu k Gcinnosti elektronickej formy oznamenia o prekéZke druhej strane pozri
komentar k ¢lanku 15 a 27.

Pozri tiez ¢l. 5 Modelového zédkona UNCITRAL o elektronickom obchodovani.

POZNAMKY

1. CISG-AC je sikromnou iniciativou podporovanou Institute of International Commercial
Law pri Pace University School of Law a Centre for Commercial Law Studies, Queen Mary,
University of London. Poradna rada Dohovoru o medzinérodnej kupe tovaru (CISG-AC) ma
za Ulohu podporovat’ &adium Dohovoru OSN o zmluvach o medzinarodnej kupe tovaru
(CISG) apresadzovat’ a pomahat’ pri jeho jednotnom vyklade.

Pri svojom prvom zasadnuti v PariZi v roku 2001 bol za predsedu CISG-AC zvoleny na
trojro¢né obdobie profesor Peter Schleichtreim z Freiburskej univerzity v Nemecku. Dr.
Loukas A. Mistelis z Centre for Commercial Law Studies, Queen Mary bol zvoleny za
sekretéra. CISG-AC pozostaval z nasledovnych ¢lenov: Professor Emeritus Eric E. Bergsten,
Pace University; Prof. Michael Joachim Bonell, University of Rome La Sapienza; Prof. E.
Allan Farnsworth, Columbia University School of Law; Prof. Alejandro M. Garro, Columbia
University School of Law; Prof. Sir Roy M. Goode, Oxford; Prof. Sergei N. Lebedev,
Maritime Arbitration Commission of the Chamber of Commerce and Industry of the Russian
Federation; Prof. Jan Ramberg, Professor of Private Law, University of Stockholm, Faculty of
Law; Rector, Graduate School of Law, Riga, Latvia: Prof. Peter Schlechtriem, Freiburg
University; Prof. Hiroo Sono, Faculty of Law, Kyushu University; Prof. Claude Witz,
Universitdt des Saarlandes and Strasbourg University.

Clenovia Rady st voleny Radou. Na zasadnuti v Rime v juni 2004 CISG-AC zvolilo daSich
¢lenov, Prof. Pilar Perales Viscasillas, Universidad Carlos 111 de Madrid a Prof. Ingeborg
Schwenzer, University of Basel.



